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Still, my father and mother noticed it. They begged me, in tears, to compose myself. But I 
did not have the power to resist.

Karl Friedrich May, My confession

然而，父母终究是发现了。他们流着泪恳求我，要镇定。可是，我做不到。

卡尔·弗里德里希·迈，我的忏悔

Vater und Mutter merkten es dennoch. Sie baten mir unter Tränen, mich zu fassen; aber ich 
hatte nicht die Macht zu widerstehen. 

Karl Friedrich May, Meine Beichte
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Still, my father and mother noticed it. They begged me, in tears, to compose myself. But I did not have the power to resist.

                                                                                                      Karl Friedrich May, My confession

然而，父母终究是发现了。他们流着泪恳求我，要镇定。可是，我做不到。

                                                                                                       卡尔·弗里德里希·迈，我的忏悔



Vater und Mutter merkten es dennoch. Sie baten mir unter Tränen, mich zu fassen; aber ich hatte nicht die Macht zu widerstehen. 



Karl Friedrich May, Meine Beichte
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